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Așezați aparatul doar pe un blat. Utilizați aparatul întotdeauna pe o
suprafață stabilă, necombustibilă și nivelată.
Asigurați-vă că toate componentele sunt uscate și lipsite de resturi
alimentare înainte de a plasa vasul de gătit în baza aparatului.
NU plasați aparatul sau cablul de alimentare pe sau lângă o plită cu gaz
sau electrică ori un cuptor. NICIODATĂ nu folosiți aparatul pe aragaz.
NU utilizați aparatul lângă apă, o sursă externă de căldură sau flacără
deschisă.
NU utilizați aparatul în aer liber. Evitați expunerea directă la soare.
NU plasați aparatul pe nimic care ar putea bloca orificiile de ventilație de
pe partea inferioară a acestuia.

CELE MAI IMPORTANTE MĂSURI
DE PROTECȚIE

Nerespectarea instrucțiunilor de siguranță poate duce la vătămări
personale și/sau la deteriorarea proprietății și poate anula garanția.

CITIȚI TOATE INSTRUCȚIUNILE
Înainte de a utiliza noul dumneavoastră aparat, vă rugăm să citiți toate
instrucțiunile, inclusiv informațiile de siguranță de mai jos. Păstrați acest
manual pentru referințe ulterioare.

Amplasare

Vasul interior detașabil este extrem de fierbinte în timpul utilizării și poate fi
foarte greu atunci când este plin cu ingrediente.

Folosiți mănuși de cuptor atunci când manipulați vasul interior sau când
îndepărtați accesoriile.
Plasați accesoriile fierbinți pe o suprafață rezistentă la căldură sau pe o
placă de gătit.
Manevrați cu grijă vasul de gătit atunci când îl ridicați din baza aparatului,
pentru a evita arsurile.
Fiți extrem de atenți când vasul de gătit conține alimente fierbinți, ulei
fierbinte sau alte lichide fierbinți.
Utilizați doar capacul Instant Pot care a venit împreună cu acest aparat.
Folosirea altor capace pentru oale sub presiune poate provoca vătămări
personale și/sau deteriorări ale proprietății.

Utilizare Generală
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Nerespectarea instrucțiunilor de siguranță poate duce la vătămări
personale și/sau la deteriorarea proprietății și poate anula garanția.

NU utilizați aparatul fără a instala vasul interior detașabil.
NU atingeți suprafețele fierbinți ale aparatului sau accesoriile în timpul sau
imediat după gătire, deoarece acestea vor fi fierbinți. Folosiți doar
mânerele laterale ale aparatului pentru transport sau mutare.
NU folosiți acest aparat pentru prăjirea în ulei sau prăjirea sub presiune.
NU mutați aparatul în timpul utilizării și fiți extrem de precauți când aruncați
grăsimea fierbinte.
NU permiteți copiilor sau persoanelor cu abilități fizice, senzoriale sau
mentale reduse să utilizeze acest aparat. Este necesară o supraveghere
atentă atunci când orice aparat este folosit de sau în preajma copiilor și a
persoanelor cu abilități fizice, senzoriale sau mentale reduse. Copiii nu
trebuie să se joace cu acest aparat.
NU utilizați aparatul pentru altceva decât uz casnic. Nu este destinat
utilizării comerciale.
NU lăsați aparatul nesupravegheat în timpul utilizării.

Gătitul sub presiune
Acest aparat gătește sub presiune. Permiteți aparatului să se depresurizeze
natural sau eliberați toată presiunea în exces înainte de a deschide capacul.
Nerespectarea acestor instrucțiuni poate duce la arsuri, vătămări personale
și/sau deteriorarea proprietății.

Asigurați-vă că aparatul este închis corect înainte de utilizare.
Verificați că supapa de eliberare a aburului este instalată corespunzător.
Folosiți capacul de gătit sub presiune atunci când gătiți sub presiune.
Opriți aparatul dacă aburul scapă constant din supapa de eliberare a
aburului și/sau din supapa flotantă pentru mai mult de 3 minute. Dacă
aburul scapă pe lateralele capacului, opriți aparatul. După ce aburul se
oprește, presiunea este eliberată, iar aparatul s-a răcit, verificați cu atenție
că inelul de etanșare este instalat corect.
Asigurați-vă că inelul de etanșare este în stare bună și montat corect.
Verificați dacă supapa de eliberare a aburului, conducta de eliberare a
aburului, scutul anti-blocare și supapa flotantă sunt blocate înainte de
utilizare.
NU scoateți capacul de gătit sub presiune cu mâinile neprotejate.
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Nerespectarea instrucțiunilor de siguranță poate duce la vătămări
personale și/sau la deteriorarea proprietății și poate anula garanția.

NU încercați să forțați scoaterea capacului de pe baza aparatului.
NU mutați aparatul atunci când este presurizat.
NU acoperiți sau obstrucționați supapa de eliberare a aburului și/sau
supapa flotantă cu o cârpă sau alte obiecte.
NU încercați să deschideți aparatul până când acesta nu s-a depresurizat
complet și toată presiunea internă a fost eliberată. Încercarea de a
deschide aparatul cât timp este încă sub presiune poate duce la
eliberarea bruscă a conținutului fierbinte și poate provoca arsuri, vătămări
personale și/sau deteriorarea proprietății.
NU plasați fața, mâinile sau pielea expusă deasupra supapei de eliberare a
aburului sau a supapei flotante când aparatul este în funcțiune sau are
presiune reziduală și nu vă aplecați deasupra aparatului când scoateți
capacul.

Depășirea capacității în timpul gătitului sub presiune
Depășirea capacității poate crea riscul de blocare a conductei de eliberare a
aburului și a supapei, ducând la acumularea unei presiuni excesive.

NU umpleți vasul interior peste linia marcată „PC MAX” sau „Max PC Fill”.
NU umpleți vasul interior peste linia marcată „1/2” atunci când gătiți
alimente care se extind în timpul gătitului, cum ar fi orez, fasole uscată sau
legume uscate.
Fiți conștienți că anumite alimente, cum ar fi piure de mere, merișoare, orz
perlat, fulgi de ovăz sau alte cereale, mazăre despicată, tăiței, macaroane,
rubarbă sau spaghete pot produce spumă, clocoti și împroșca, riscind să
blocheze conducta de eliberare a aburului și supapa. NU umpleți vasul
interior peste linia marcată „1/2” atunci când gătiți aceste alimente.
NU puneți alimente supradimensionate în vasul interior, deoarece acestea
pot crea riscuri de incendiu, vătămări personale și/sau deteriorarea
proprietății.

Accesorii
Utilizați doar accesorii sau atașamente autorizate de Instant Pot Brands.
Utilizarea pieselor, accesoriilor sau atașamentelor nerecomandate de
producător poate crea riscuri de electrocutare, vătămări personale,
incendii și/sau deteriorarea proprietății.



5
Manual de utilizare

A T E N Ț I E

Nerespectarea instrucțiunilor de siguranță poate duce la vătămări
personale și/sau la deteriorarea proprietății și poate anula garanția.

Utilizați doar un vas interior autorizat Instant Pot pentru a reduce riscul de
scurgeri de presiune.
Înlocuiți inelul de etanșare doar cu un inel de etanșare autorizat Instant Pot
pentru a preveni vătămările personale, deteriorarea proprietății și/sau a
aparatului.
Folosiți accesoriile incluse în cuptorul cu microunde, cuptorul cu toster,
cuptorul cu convecție sau cuptorul convențional, pe plita ceramică,
electrică sau pe gaz, sau cu un grătar exterior.

Îngrijire și depozitare
Lăsați aparatul să se răcească la temperatura camerei înainte de curățare
sau depozitare.
Depozitați materiale, cu excepția vasului interior, în baza aparatului atunci
când nu este utilizat.
NU plasați materiale combustibile în baza aparatului, cum ar fi hârtie,
carton, plastic, polistiren sau lemn.

Cablul de alimentare
Se utilizează un cablu de alimentare scurt pentru a reduce riscurile asociate
cu prinderea, încurcarea sau împiedicarea. AVERTISMENT: Alimentele fierbinți
vărsate pot provoca arsuri grave.

Păstrați aparatul și cablul de alimentare departe de copii.
NU permiteți cablului de alimentare să atârne peste marginea meselor sau
a blaturilor.
NU lăsați cablul de alimentare să atingă suprafețe fierbinți sau flacără
deschisă, inclusiv o plită.
NU utilizați prize electrice sub blatul de lucru.
Acest aparat are un conector de împământare cu 3 pini. Pentru a reduce
riscul de electrocutare:
Conectați cablul de alimentare doar într-o priză electrică împământată.
NU îndepărtați pinul de împământare de pe conectorul electric.
NU utilizați cu prelungitoare, convertoare de putere sau adaptoare,
întrerupătoare temporizate sau sisteme de control de la distanță.

Dacă unitatea include un cablu de alimentare detașabil:

Pentru conectare, atașați mai întâi cablul de alimentare la aparat, apoi
conectați cablul de alimentare în priza de perete.



Pentru a deconecta aparatul: selectați "Anulare", apoi scoateți conectorul
din sursa de alimentare. Întotdeauna deconectați aparatul când nu este
utilizat, precum și înainte de a adăuga sau a îndepărta piese sau accesorii
și înainte de curățare. Pentru a deconecta, apucați conectorul și trageți-l
din priză. NU trageți niciodată de cablul de alimentare.
Inspectați regulat aparatul și cablul de alimentare pentru a verifica dacă
există semne de deteriorare sau uzură.
NU operati aparatul dacă cablul de alimentare sau conectorul este
deteriorat, sau după ce aparatul a avut defecțiuni, a fost scăpat sau
deteriorat în orice fel. Pentru asistență, contactați Serviciul pentru Clienți
prin e-mail la office@instant-pot.ro sau telefonic la: 0264 550 255 / +40 770
424 737 / sau +40 786 173 427 (service, retururi)
NU încercați să reparați, înlocuiți sau modificați componentele aparatului,
deoarece acest lucru poate provoca electrocutare sau alte vătămări
personale, incendii și/sau deteriorarea proprietății, și va anula garanția.
Pentru asistență, contactați Serviciul pentru Clienți la aceleași adrese de e-
mail și numere de telefon menționate anterior.
NU interferați cu niciunul dintre mecanismele de siguranță, deoarece acest
lucru poate duce la vătămări personale și/sau deteriorarea proprietății.
NU puneți lichide sau alimente de orice fel în baza aparatului fără vasul
interior.
NU imersați cablul de alimentare, conectorul sau aparatul în apă sau alte
lichide.
NU curățați aparatul prin clătire sub un robinet.
NU utilizați aparatul în sisteme electrice diferite de 220-240V ~ 50/60Hz.

Nerespectarea instrucțiunilor de siguranță poate duce la vătămări
personale și/sau la deteriorarea proprietății și poate anula garanția.
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Cablul de alimentare
Baza aparatului conține componente electrice care reprezintă un risc de
electrocutare. Nerespectarea acestor instrucțiuni poate duce la
electrocutare și/sau la moarte.

Pentru a vă proteja împotriva electrocutării:

SALVAȚI ACESTE INSTRUCȚIUNI

A T E N Ț I E



CONȚINUT CUTIE 

Vas de gătit din oțel inoxidabil

Mâner

Brațele capacului

Suport pentru inelul de
etanșare

Inel de etanșare

Marcajul de 
poziționare a capacului

Supapa
plutitoare

Supapa de eliberare a aburului

Comutatorul de eliberare
 a aburului

Indicatori de
nivel de umplere
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Capac



Piese și accesorii

Nu uitați să reciclați!

Ilustrațiile sunt cu titlu de referință și pot să difere de produsul real.

1

3

2

4

Mânerele
aparatului

Cablul de alimentare (spate)

Suport de abur din oțel
inoxidabil

Banda de
condensare

Recipient pentru
condens

Element de încălzire
(interior)

Panoul de
control
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Baza aparatului

Vă rugăm să reciclați tot ce poate fi reciclat în zona în care locuiți.
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Am conceput panoul de control al Instant Pot pentru a fi
simplu de utilizat și ușor de citit.

1. Indicator de gătire
• Etapele de gătire sunt active
atunci când este iluminat.
2. Controale de temperatură
3. Afișaj de stare
• Temperatura
• Timpul de gătire
• Timpul de întârziere
• Timpul de menținere la cald
• Mesaje de stare
4. Controale de timp
5. Lumini pentru nivelul de
temperatură

6. Butonul pentru programe inteligente
• Luminile indică programul inteligent activ. 
6A. Gătire sub presiune/ 6B. Sote / 6C. Ouă  
6D. Gătire lentă / 6E. Abur / 6F. Iaurt
7. Butonul pentru favorite
• Lumina arată că este activat
8. Funcția Întârziere la pornire
• Lumina arată că este activată
9. Funcția Menținere la cald
• Lumina arată că este activată
10. Anulare
11. Pornire



Mesaje de stare
Panoul de control afișează informațiile de care aveți nevoie atunci când
utilizați aparatul dumneavoastră Instant Pot.

dimmed

Aparatul este stins

Modul de preîncălzire

Programul nu este salvat la favorite

Eroare: consultați codurile de eroare de pe
pagina 32

Aparatul este în modul de așteptare
(Standby) cu consum redus de energie

Capacul nu este fixat corespunzător sau lipsește

Programul Smart s-a încheiat
(Funcția de Keep Warm este oprită)

Supraîncălzire: consultați secțiunea de
Depanare de pe pagina 30

Program inteligent: timpul de gătire rămas
Întârziere la pornire: timpul până la începerea
programului inteligent
Menținere la cald: timpul în care mâncarea a fost
menținută la cald
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Programul inteligent de sotat este gata și pregătit
pentru a adăuga alimente
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Activare și dezactivare sunet On/Off
Activare sunet
Când aparatul este în Standby, apăsați și mențineți apăsate butoanele
Delay Start       și Keep Warm        până când afișajul arată S On.

Dezactivare sunet
Când aparatul este în Standby, apăsați și mențineți apăsate butoanele
Delay Start      și Keep Warm      până când afișajul arată S OFF.

Alerta sonoră de siguranță (bipurile) nu poate fi dezactivată.

Resetarea programelor inteligente la 
setările originale

Cu aparatul în modul Standby sau în modul Cooking, apăsați și
mențineți apăsat Smart Program până când aparatul emite un bip.

Timpul de gătire și temperatura programului inteligent vor fi restaurate la setările
din fabrică.

Resetarea programelor inteligente individuale

Resetarea tuturor programelor inteligente

Toate Programele Smart și temperaturile programelor inteligente vor fi
restaurate la setările din fabrică (default settings), iar orice setări de la
Favorites vor fi șterse.

Cu aparatul în Standby, apăsați și mențineți apăsat butonul Cancel           
      până când aparatul emite un bip.



Curățați înainte de utilizare

Instalarea colectorului de condens

Aliniați canelurile de pe colectorul de condens cu clemele de pe
spatele bazei aparatului și glisați colectorul de condens în
poziție.

1. Spălați oala de gătit interioară cu apă fierbinte și detergent
de vase. Clătiți și folosiți o cârpă moale pentru a usca
exteriorul. De asemenea, puteți spăla oala de gătit interioară
în mașina de spălat vase.

2.
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CONFIGURARE INIȚIALĂ

Ștergeți elementul de încălzire din interiorul bazei aparatului
cu o cârpă moale pentru a vă asigura că nu există particule
rămase din ambalaj.

Colectorul de condens se află în partea din spate a bazei
aparatului și acumulează excesul de umiditate din marginea
de condensare. Acesta trebuie instalat înainte de gătit, apoi
golit și clătit după fiecare utilizare. Instalați colectorul de
condens.



Folosirea inelului de etanșare

Nerespectarea instrucțiunilor de siguranță poate duce la vătămări
personale și/sau daune materiale și poate anula garanția.

13
Manual de utilizare

Îndepărtați colectorul de condens
Trageți colectorul de condens de la baza aparatului; nu trageți
în jos. Observați clemele de pe baza aparatului și canelurile de
pe colectorul de condens.

     Când capacul pentru gătit sub presiune este închis, inelul de
etanșare instalat pe partea inferioară a capacului creează o
etanșare ermetică între capac și baza aparatului. 

     Inelul de etanșare este preinstalat pe capacul aparatului
multifuncțional, dar ar trebui să verificați dacă este fixat
corespunzător înainte de fiecare utilizare. Trebuie să curățați
inelul de etanșare după fiecare utilizare. Inelurile de etanșare se
întind în timp, în urma utilizării normale. 

    Pentru a menține produsul în siguranță, înlocuiți inelul de
etanșare la fiecare 12-18 luni. Înlocuiți-l mai devreme dacă
observați întindere, deformare sau deteriorare.

A T E N Ț I E



Instalarea inelului de etanșare

Îndepărtați inelul de etanșare

1.

1.

2.

2.

Prindeți marginea inelului de etanșare și trageți-l afară din
spatele suportului pentru inelul de etanșare.

Când sunteți gata să utilizați Instant Pot-ul, conectați cablul
electric în priza de pe spatele bazei aparatului și partea cu
priză într-o priză electrică.

Conectați cablul
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Așezați inelul de etanșare deasupra suportului pentru inelul
de etanșare și apăsați-l în poziție. Apăsați ferm pentru a vă
asigura că nu există cute.

Inelul de etanșare ar trebui să fie bine fixat și să nu cadă
atunci când capacul este întors.

Verificați suportul pentru a vă asigura că este fixat, centrat și
are o înălțime uniformă pe toată circumferința capacului.
Dacă suportul pentru inelul de etanșare este deformat, nu
încercați să-l reparați.



Testare

Folosirea capacului

1.

2.

3.

Urmați instrucțiunile pentru gătitul sub presiune de pe pagina 21

4. După ce sesiunea de gătire s-a încheiat, aruncați apa rămasă.

5. Spălați și uscați oala de gătit interioară.
Sunteți gata să gătiți o masă cu Instant Pot-ul dumneavoastră!

Veți folosi capacul pentru gătit sub presiune pentru majoritatea
programelor de gătit și pentru toate programele de gătit sub
presiune. Utilizați întotdeauna capacul pentru gătit sub presiune
care a venit împreună cu baza acestui Instant Pot.
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Configurarea noului dumneavoastră Instant Pot pentru o
testare este o modalitate excelentă de a vă familiariza cu
modul în care funcționează aparatul înainte de a găti efectiv o
masă. Pentru a efectua o testare:

Utilizați 700 ml apă, dar nu adăugați alimente.

Setați timpul de gătire la 5 minute.
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Închideți și blocați capacul folosind simbolul de pe partea
dreaptă a panoului de control de pe baza aparatului și așezați
capacul pe șină.

Întoarceți capacul în sensul acelor de ceasornic până când
simbolul de pe capac se aliniază cu simbolul de pe baza
aparatului.



Deschiderea capacului

Ridicați capacul și îndepărtați-l de pe baza
aparatului
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Întoarceți mânerul capacului pentru a alinia simbolul de pe
capac cu simbolul de pe partea dreaptă a panoului de control
de pe baza aparatului.



Cum să eliberați aburul

1.

1.

2. 

Eliberează rapid aburul după ce apăsați comutatorul de
eliberare a aburului.
Utilizați pentru: Alimente care tind să fie gătite prea mult, cum ar fi
legumele și fructele de mare.

După gătire, setați comutatorul de eliberare a aburului în
poziția Vent și așteptați să se elibereze toată presiunea.

După gătire, lăsați comutatorul de eliberare a aburului în
poziția Seal până când toată presiunea este eliberată.

Supapa flotantă coboară în capac când tot aburul este
eliberat.

Eliberarea rapidă a aburului

Vent

Seal
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Instant Pot-ul dumneavoastră poate elibera aburul în 2 moduri
diferite. Utilizați varianta care se potrivește cel mai bine tipului
de alimente pe care le gătiți.

3. După eliberarea aburului, întoarceți capacul în sens invers
acelor de ceasornic și îndepărtați-l.



2. Supapa flotantă coboară în capac când tot aburul este
eliberat.

Puteți introduce mânerul în baza de gătit vertical pentru o depozitare
ușoară.
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3. După eliberarea aburului, întoarceți capacul în sens invers
acelor de ceasornic și îndepărtați-l.



DESPRE GĂTITUL SUB PRESIUNE
Gătitul sub presiune folosește abur sub presiune pentru a găti
alimentele rapid și uniform, permițându-vă să gătiți mâncarea mult
mai repede decât în mod normal. Atunci când gătiți sub presiune,
Instant Pot-ul trece prin 3 etape.

Pasul 1: Preîncălzire

Atenție la gătitul sub presiune
Acest aparat folosește presiunea pentru a găti. Permiteți aparatului să
elibereze toată presiunea și aburul în exces înainte de a deschide
capacul. Deschiderea capacului înainte ca presiunea să fie eliberată
poate duce la arsuri, vătămări personale și/sau daune materiale. Citiți
mai multe în secțiunea „Măsuri de siguranță importante”.

În timp ce Instant Pot-ul dumneavoastră se preîncălzește, acesta
încălzește lichidul pentru a crea abur. Odată ce suficientă presiune s-a
acumulat, supapa flotantă se ridică, capacul se blochează în poziție și
aparatul multifuncțional este pregătit să înceapă gătitul.

Când aparat multifuncțional atinge nivelul de presiune necesar, gătitul
începe și menține nivelul de presiune constant pe parcursul gătitului.
Consultați instrucțiunile pentru programele inteligente începând cu pagina 21
pentru detalii.
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A T E N Ț I E

Pasul 2: Gătitul

Pasul 3: Eliberarea aburului
Când mâncarea s-a gătit, aparatul multifuncțional este încă sub
presiune și fierbinte. Ventilarea eliberează presiunea, reduce
temperatura și vă permite să îndepărtați capacul în siguranță.
Consultați secțiunea „Cum să eliberați aburul” de pe pagina 18.

Folosirea lichidului pentru a crea abur
Gătitul sub presiune necesită lichid în oala de gătit interioară pentru a
produce aburul necesar. Iată cantitățile minime de care veți avea
nevoie:
Cantitatea de lichid minimă pentru gătitul sub presiune 355 ml - Cu excepția cazului în care
este specificat altfel în rețetă

Lichidele pentru gătitul sub presiune ar trebui să fie pe bază de apă,
cum ar fi supă, bulion, zeamă sau suc. Dacă utilizați supă conservată,
condensată sau pe bază de smântână, adăugați apă conform
indicațiilor de mai sus.



GĂTIRE SUB PRESIUNE 
Patru dintre programele inteligente folosesc presiunea pentru a
găti alimente: Gătire sub presiune, gătirea orezului, gătire la
abur și fierberea ouălor.

FAMILIARIZAȚI-VĂ CU ACESTE ICONIȚE

•

•

1.

2.

Funcția Keep Warm este activată în mod implicit. 

Funcția Delay Start este disponibilă.

Tăiați, tocați, condimentați sau marinați ingredientele conform rețetei
dumneavoastră.

Programul Smart Timp de gătire implicit

Gătit sub
presiune Saute 

 

 

 

Gătit sub presiune

Gătire
Lentă

10 minute
(00:10)

10 minute 
(00:10)

5 minute 
(00:05)

Gătire
la abur Ouă

0 minute
(00:00)

0 minute 
(00:00)

0 minute 
(00:00)

Iaurt Pornire
Întârziată

4 ore
(04:00)

4 ore
(04:00)

1 oră
(01:00)

Menținere
la cald

Alte setări

Pregătire
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Timp Minim Timp Maxim

Gătire la abur

Ouă

Preîncălzire

Cum să gătiți sub presiune

Așezați oala de gătit interioară în baza aparatului.

Adăugați lichid în oala de gătit.
Consultați secțiunea „Folosirea lichidului pentru a crea abur” de pe pagina 20.



7.

5.

6.

8.

Poate dura între 10 și 15 minute pentru a atinge setarea de presiune pentru gătit.
Atenție! Alimentele congelate necesită un timp mai îndelungat de preîncălzire.

3.

4.
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Adăugați ingredientele pregătite în oala de gătit.

Consultați secțiunea „Închideți și blocați capacul” de pe pagina 16.

Așezați capacul deasupra oalei de gătit și asigurați-vă că
este blocat.

Alegeți un Smart Program pentru gătit și apăsați butonul
corespunzător de pe panoul de control.

Timpul de gătire implicit va clipi. Apăsați săgețile pentru
creșterea (Up) sau scăderea (Down) timpului pentru a
ajusta timpul de gătire.

Setarea Keep Warm este activată în mod implicit. Apăsați
din nou pe Keep Warm       pentru a o dezactiva.

Apăsați pe Start     .Lampa de stare „Preîncălzire” este aprinsă,
afișajul arată ON și Instant Pot-ul este în proces de
acumulare a presiunii.

Gătire
1. Când presiunea este pregătită, aparatul dumneavoastră Instant Pot
începe programul de gătire selectat.
2.  Cronometrul de gătire începe să numere descrescător.
3.  Când cronometrul ajunge la 00:00, gătitul se oprește.

Puteți apăsa pe Cancel       pentru a opri un program inteligent în orice

moment. Puteți schimba timpul de gătire sau temperatura în orice

moment în timpul preîncălzirii sau gătitului, apăsând săgețile pentru

creșterea sau scăderea timpului sau a temperaturii, apoi apăsând pe

Start         pentru a confirma.

Eliberarea aburului
Alegeți metoda de eliberare a aburului care se potrivește rețetei dumneavoastră. Consultați

secțiunea „Cum să eliberați aburul” de pe pagina 18 pentru detalii complete.



 SAUTÉ

•

•

Funcția Keep Warm nu este disponibilă.

Funcția Delay Start este disponibilă.

1.

2.

3.

Așezați oala interioară în baza aparatului de gătit.

Adăugați ulei de gătit în oală.

Apăsați Sauté pe panoul de control.

4.   Temperatura prestabilită va începe să lumineze intermitent. Apăsați
săgețile Temp Up și Down pentru a selecta temperatura Low, Med sau
High.

Utilizați funcția „Sote” în locul unei tigăi sau al unei oale. Soteul
poate intensifica aromele alimentelor dumneavoastră sau
poate fierbe, îngroșa sau reduce sosurile.

Timp de
gătire implicit

30 minute
(00: 30)

Timp minim
de gătire

1 minut
(00:01)

Timp maxim
de gătire

1 oră 
(01:00) Ridicat

Scăzut
Mediu
Ridicat

Cum să sotați?
Pregătire
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Alegeți dintre aceste setări, programul Smart Saute:

Temperatura
implicită

Opțiuni 
temperatură

Alte setări

Tăiați, tocați, condimentați sau marinați ingredientele conform rețetei
dumneavoastră.

Preîncălzire

5. Timpul prestabilit de gătire va începe să lumineze intermitent.
Apăsați săgețile Time Up și Down pentru a ajusta timpul de gătire.

6.  Apăsați butonul  Start Ecranul afișează On, iar lumina de stare indică
Preheat.



Gătire
1.

Adesea, veți dori să sotați alimentele pentru a le rumeni înainte
de a le găti mai departe.

.

Când ecranul afișează Hot, adăugați ingredientele pregătite. Ecranul

va afișa Hot timp de 3 secunde, apoi lumina de stare va indica Cook.

Deglazarea este procesul de adăugare a unui lichid într-o tigaie
fierbinte, eliberând toate bucățile delicioase și caramelizate
care s-au lipit de fund.

În acest moment, puteți deglaza oala interioară de gătit înainte de a comuta la
gătitul sub presiune sau gătitul lent (consultați secțiunea Deglazing de mai jos).

Puteți schimba timpul sau temperatura de gătire în orice moment în
timpul preîncălzirii sau gătitului, apăsând săgețile Time sau Temp
Up/Down pentru a crește sau a scădea, apoi apăsați pentru a
confirma apoi apăsați Start      .

Deglazare

Sotarea înainte de gătirea sub presiune sau gătirea lentă.
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2. Ecranul va începe să afișeze descrescător timpul rămas.

3. Când timpul se termină, ecranul va afișa End.

4. Apăsați Cancel        dacă doriți să încheiați procesul de gătire înainte

ca timpul să expire.

1. Sotati ingredientele.

2. Apăsați Cancel        .

3. Selectați programul inteligent pe care doriți să-l utilizați pentru gătit.

1. Îndepărtați alimentele din oala interioară de gătit.

2. Adăugați apă, supă sau vin, conform rețetei dumneavoastră.

3. Folosiți o lingură de lemn sau o spatulă din silicon pentru a desprinde

alimentele lipite pe fundul oalei de gătit.



 GĂTIREA LENTĂ

1.

2.

3.

Cum să folosiți funcția de gătire lentă

Așezați oala interioară în baza aparatului de gătit. 

Adăugați ingredientele în oală.

Puneți capacul deasupra oalei și asigurați-vă că este blocat. 
Consultați secțiunea „Închideți și blocați capacul” de pe pagina 16. 

Gătitul lent vă permite să pregătiți rețetele preferate de fiert sau
tocănițe, la fel ca un aparat de gătit lent tradițional, dar cu un control
precis. Acest program nu folosește presiune pentru a găti alimentele,
așa că va trebui să setați eliberarea aburului pe Vent. De asemenea,
puteți folosi un capac din sticlă cu un orificiu de ventilație în locul
capacului aparatului de gătit.
Alegeți dintre aceste setări în programul inteligent de gătit lent:

Timp implicit
de gătire

Timp minim
de gătire

24 ore
(24:00)

Temp. prestabilită 
Optiuni de

temperatură

Alte setări
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6 ore
(06:00)

30 minute
(00:30)

Timp maxim
de gătire

Low (Scăzută)

Med (Medie)

 High (Ridicată)

•

•

Funcția Keep Warm este activată în mod prestabilit.

Funcția Delay Start este disponibilă.

Pregătire
Tăiați, tocați, condimentați sau marinați ingredientele conform rețetei
dumneavoastră.

Gătire

4. Setați comutatorul de eliberare a aburului pe Vent.

5. Apăsați butonul        Slow Cook pe panoul de control.

6.

High 
(Ridicată)

Temperatura implicită clipește. Apăsați săgețile Temp Up și
Down pentru a selecta temperatura Low, Med sau High.



Când programul de gătire se finalizează, ecranul va afișa End dacă
funcția Keep Warm este dezactivată. Dacă nu, cronometru începe să
numere de la 00:00 până la 10 ore (10:00).

7. Timpul prestabilit de gătire va începe să lumineze intermitent.
Apăsați săgețile Time Up și Down pentru a ajusta timpul de gătire.

Puteți folosi funcția Keep Warm pentru a reîncălzi alimentele sau pentru
a le menține calde până sunteți gata pentru a le servi.

Setarea Keep Warm (menținerea căldurii) se activează automat după
gătire pe toate programele inteligente, cu excepția Sauté. De
asemenea, puteți folosi funcția Keep Warm pentru a reîncălzi
alimentele.

Puteți schimba timpul sau temperatura de gătire în orice moment în timpul
preîncălzirii sau gătitului, apăsând săgețile Time sau Temp Up/Down pentru a
crește sau a scădea, apoi apăsați Start         pentru a confirma.

Menținerea căldurii

KEEP WARM

Reîncălziți și păstrați cald
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8. Setarea Keep Warm este activată în mod prestabilit. Apăsați din
nou         Keep Warm pentru a o dezactiva.

9. Apăsați Start    / Ecranul va afișa On, iar lumina de gătire va fi
aprinsă (ON).

Păstrați la cald după gătire
1. Când începe păstrarea automată a căldurii, cronometru afișează

timpul trecut, până la 10 ore.

2. Pentru a dezactiva păstrarea automată a căldurii (fie în timpul
gătitului, fie în timpul păstrării automate a căldurii), apăsați butonul
Keep Warm      sau Cancel       iar lumina de deasupra butonului se
va stinge.

1. Când aparatul este în modul Standby, apsați butonul Keep Warm
2. Apăsați săgețile Temp Up/Down pentru a selecta nivelul de

temperatură Low, Med sau High. (Scăzută, Medie și Ridicată)

3. Apăsați săgețile Time Up/Down pentru a ajusta cronometrul.

4. Apăsați Start     Lumina de stare: Warm este aprinsă, iar cronometrul
începe să contorizeze descrescător timpul.



10 ore
(10:00)

10 minutes
(00:10)

10 hours
(10:00)

Dacă vă răzgândiți și decideți să nu utilizați funcția Delay Start, apăsați     Cancel  
înainte de a apăsa Start.

Odată ce pornirea întârziată a fost selectată, nu există nicio modalitate de a reveni la setările
de gătit. Pentru a ajusta setările programului inteligent, apăsați      și selectați Cancel pentru a
introduce noile selecții.

Puteți schimba timpul de gătire sau temperatura de gătire apăsând
săgețile Time sau Temperature Up/Down și apoi apăsând Start.

Opțiuni
temperatură

Pornire întârziată 

1.

2.

3.

Apăsați săgețile Up și Down pentru a selecta timpul de întârziere.

Apăsați Start . Temporizatorul va începe numărătoarea inversă.

Selectați un program inteligent, ajustați setările după
preferințe, apoi apăsați pe pornire Întârziată.

Puteți seta un temporizator de Delay Start pentru un minim de
10 minute sau un maxim de 24 de ore, cu pauze de 10 minute
(valoarea implicită este de 8 ore). Funcția de pornire întârziată
nu este disponibilă cu programul inteligent Sauté.
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Timp implicit
de gătire

Timp minim
de gătire

Timp maxim
de gătire

Temperatură
implicită

Low (Scăzută)

Med (Medie)

 High (Ridicată)

High 
(Ridicată)

4. Când perioada de Pornire Întârziată se încheie, programul inteligent
începe automat.



Prepararea iaurtului

1.

Puneți capacul pe baza aparatului de gătit și blocați-l.2.

3. Apăsați Iaurt de pe panoul de control. Temperatura 

4.

5.
6. Când pasturizarea se încheie, ecranul va afișa End.

Puteți folosi Instant Pot-ul pentru a prepara cu ușurință iaurt delicios,
fermentat, atât din produse lactate, cât și din alternative fără lactate.

Proces

Notă: Funcțiile Keep Warm și Delay Start nu sunt disponibile.

Cum să prepari iaurt
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Pasturizare
Fermentare 
Fermentare
(fără lactate,
personalizată)

Timp de gătire
implicit

3 minute (00:03)
8 ore (08:00)

8 ore (08:00)
(Ajustabil)

Temperatură
implicită
Ridicată
Scăzută

Scăzută
(Ajustabilă)

Interval de timp
personalizat

N/A
N/A

Minim 30 de
minute (00:30)

Maximu 99 ore și
30 minute (99:30)

Pasturizarea laptelui

Adăugați laptele în oala interioară de gătit și plasați-o în
baza aparatului de gătit.

implicită va fi evidențiată.
Apăsați săgețile Sus și Jos pentru a selecta temperatura

ridicată. Ecranul va afișa boil (fierbere). Nu puteți ajusta timpul
de gătire.

Apăsați Start pentru a începe. Ecranul va afișa ON.

Notă: Laptele trebuie să ajungă la o temperatură minimă de
161°F / 72°C pentru a se efectua pasturizarea.



Fermentare

Ce cantități sunt necesare pentru preparare?

Adăugarea starterului
1.

2.

6.

Lăsați laptele pasteurizat să se răcească la 43°C / 110°F.

1.

2.

Apăsați pe funcția Iaurt.
Apăsați săgețile Sus și Jos pentru a selecta temperatura scăzută
sau medie, conform rețetei dumneavoastră. Ecranul va afișa 8 ore
(08:00).

3.

5.7 Litrii 1000 mL 3.8 L
Dimensiunea Volumul minim de lapte Volumul maxim de lapte
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Adăugați o cultură de start în lapte conform instrucțiunilor de pe
ambalaj.

Dacă utilizați iaurt simplu ca starter, asigurați-vă că acesta conține o cultură activă.
Amestecați 2 linguri (30 mL) de iaurt la fiecare 3,7 L de lapte sau urmați o rețetă de încredere.

3. Puneți capacul și închideți-l.

Utilizați săgețile Up și Down pentru a ajusta timpul de fermentare,
dacă este necesar.

4. Ecranul va afișa un temporizator care numără înapoi de la timpul
setat până la 00:00.

5. Când fermentarea se încheie, aparatul de gătit emite un semnal
sonor, iar ecranul va afișa End.
O perioadă mai lungă de fermentare va produce un iaurt mai acrișor.

Lăsați iaurtul să se răcească.

Puneți-l în frigider timp de 12–24 de ore pentru a-și intensifica
aromele.

7.



Chiar și atunci când nu folosiți Instant Pot-ul pentru gătit, puteți seta un
cronometru pentru un minim de 1 minut sau un maxim de 1 oră (implicit
este setat la 10 minute).

 
FAVORITE

Puteți seta și salva 4 programe personalizate ca Favorite pentru
acces rapid cu o singură apăsare la rețete. 

Pentru un program Favorite de Gătire sub Presiune sau Gătire Lentă,
adăugați ingredientele în oala interioară înainte de a o preîncălzi.
Pentru un program Favorite de Sauté, așteptați să adăugați alimentele
până când afișajul arată Hot (Cald).

•

1. Selectați orice Program Inteligent și configurați-l conform rețetei
dumneavoastră.
Când sunteți mulțumit de setări, apăsați și mențineți apăsat orice
buton de Favorite timp de peste 3 secunde pentru a salva
programul. Afișajul va arăta Set și numărul Favorite. Indicatorul
butonului Favorite se va aprinde. Programul personalizat este gata
de utilizare oricând doriți.

Utilizarea rețetelor Favorite

Dacă apăsați un buton Favorite care nu a fost salvat ca Favorite, afișajul va
clipea Not Set (Neconfigurat) de 3 ori și va reveni la ecranul anterior.

Puteți înlocui un Favorite salvat cu o nouă rețetă repetând acești pași.
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Setați un cronometru (fără gătit).

TEMPORIZATOR

1.

2.

Când bara de mesaje afișează OFF, apăsați Delay Start
Apăsați pe săgețile Up și Down pentru a selecta timpul
cronometrului.

3. Apăsați Start          pentru a porni cronometrul.
Puteți anula cronometrul în orice moment apăsând pe Cancel.

Salvarea rețetelor ca Favorite

2. 

Afișajul arată setările de gătit pentru acel Favorite. Indicatorul
butonului Favorite se aprinde. Apăsați Start      pentru a începe gătitul.



CURĂȚARE
Curățați Instant Pot-ul după fiecare utilizare. Deconectați întotdeauna
aparatul de la priză și lăsați toate componentele să se răcească până
la temperatura camerei înainte de a le curăța. Înainte de utilizare sau
depozitare, asigurați-vă că toate suprafețele sunt uscate.

Componentă Instrucțiuni de curățare

Nu folosiți niciodată detergenți chimici agresivi, prafuri de
curățare sau bureți abrazivi pe accesorii.

Spălați după fiecare utilizare.
Spălați manual cu apă fierbinte și săpun de vase delicat sau
spălați în mașina de spălat vase, pe raftul superior.

Capac și
componente
- Anti-Block

- Inel de
etanșare

- Supapă
flotantă

 - Vas interior
de gătit

Cablul de
alimentare

Baza
aparatului

de gătit

*Pot apărea unele decolorări după spălarea în mașină, dar aceasta nu va afecta siguranța
sau performanța aparatului de gătit.
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Goliți și clătiți recipientul de condens după fiecare utilizare.

- Supapă
de eliberare
a aburului

- Capac
din silicon

Spălați manual cu apă fierbinte și săpun de vase delicat sau spălați în
mașina de spălat vase, pe raftul superior.
Îndepărtați toate piesele mici de pe capac înainte de spălare.
Cu supapa de eliberare a aburului și scutul anti-blocare îndepărtate,
curățați interiorul țevii de eliberare a aburului pentru a preveni
înfundarea.
Pentru a drena apa din capac după spălarea în mașina de spălat vase,
apucați mânerul capacului și țineți-l vertical deasupra chiuvetei, apoi
rotiți-l complet.
După curățare, depozitați capacul cu fața în jos pe baza aparatului de
gătit.
Depozitați inelele de etanșare într-un spațiu bine ventilat pentru a
dispersa mirosurile.
Pentru a elimina mirosurile din inelul de etanșare, adăugați 250 ml apă
și 250 ml oțet alb în vasul interior de gătit și rulați modul de gătire sub
presiune timp de 5–10 minute, apoi utilizați eliberarea rapidă a aburului.

- Accesorii
- Suport

pentru abur 
- Colector de

condens

Spălați după fiecare utilizare.
Spălați manual cu apă fierbinte și săpun de vase delicat sau
spălați în mașina de spălat vase*.
Petele de apă dură pot necesita ștergere cu o cârpă moale.
Pentru reziduuri de alimente dificile sau arse, lăsați să se înmoaie
în apă fierbinte timp de câteva ore înainte de curățare.
Uscați toate suprafețele exterioare înainte de a le așeza pe baza
aparatului de gătit.

Utilizați o cârpă ușor umedă pentru a șterge orice particule de pe cablu. De fiecare
dată, deconectați aparatul de la sursa de alimentare înainte de a curăța cablul de
alimentare.

Ștergeți interiorul bazei aparatului de gătit, precum și marginea de
condensare, cu o cârpă ușor umedă și lăsați să se usuce la aer.
• Curățați exteriorul bazei aparatului de gătit și panoul de control cu o
cârpă sau un burete moale, ușor umed.



DEPANARE
Problemă Cauză Soluție
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Dificultăți la
închiderea
capacului

Inelul de etanșare nu este
instalat corect.

Conținutul din aparat este
încă fierbinte.

Repoziționați inelul de etanșare,
asigurându-vă că este bine așezat
în spatele suportului pentru inelul
de etanșare.
Puneți comutatorul de eliberare a
aburului pe Vent, apoi coborâți
capacul pe baza aparatului de
gătit.

Dificultăți la
deschidere
a capacului

Presiune în interiorul
aparatului de gătit

Eliberați presiunea conform
rețetei; deschideți capacul
doar după ce supapa flotantă
a coborât.

Vasul interior este
blocat de capac

atunci când deschideți
aparatul de gătit.

Răcirea vasului interior
poate crea o sucțiune,

determinând vasul interior
să adere la capac.

Pentru a elibera vacuumul,
setați comutatorul de

eliberare a aburului pe Vent.

Aburul iese
din lateralul
capacului.

Fără inel de etanșare în capac.

Inelul de etanșare este deteriorat
sau nu este instalat corect.

Resturi alimentare atașate de
inelul de etanșare.

Capacul nu este închis corect.

Instalați inelul de etanșare.

Înlocuiți inelul de etanșare.

Îndepărtați inelul de etanșare și
curățați-l temeinic.

Deschideți, apoi închideți capacul.

Suportul inelului de
etanșare este distorsionat

sau nu este centrat.

Îndepărtați inelul de etanșare
din capac, verificați suportul
inelului de etanșare pentru

îndoiri sau distorsiuni. Contactați
Serviciul pentru Consumatori.

Marginea vasului interior de
gătit poate fi deformată.

Dacă vasul interior de gătit
este deformat, înlocuiți vasul.

NU ÎL FOLOSIȚI. Contactați
Serviciul pentru Consumatori.

Scurgeri minore de
abur / zgomot de

suflare din ventilația de
eliberare a aburului în

timpul ciclului de gătire.

Aparatul de gătit reglează
presiunea excesivă.

Acesta este un
comportament normal; nu

este necesară nicio acțiune.

Aburul iese cu forță
din ventilația de

eliberare a aburului
când comutatorul de
eliberare a aburului
este în poziția Seal.

Defecțiune a senzorului de
control al presiunii.

Supapa internă de
eliberare a aburului nu

este așezată corect.

Contact Consumer Care.

Mutați rapid comutatorul de
eliberare a aburului pe Vent,

apoi înapoi pe Seal pentru a vă
asigura că supapa de eliberare
a aburului este așezată corect.
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Problemă Cauză Soluție

Ecranul rămâne
gol după

conectarea
cablului de
alimentare.

Conexiune proastă la
sursa de alimentare
sau lipsă de curent.

Fuzibilul electric al aparatului
de gătit s-a ars.

Verificați cablul de alimentare
pentru daune. Dacă observați

daune, contactați Serviciul
pentru Consumatori. Verificați
priza pentru a vă asigura că

este alimentată.

Contactați Serviciul de
clienți

Sunete ocazionale
de clic sau

crăpături ușoare.

Sunetul comutării alimentării
și al plăcii de presiune care se

extinde atunci când se
schimbă temperaturile.

Fundul vasului interior
este umed.

Acesta este un
comportament normal;
nu este necesară nicio

acțiune.

Ștergeți suprafețele exterioare
ale vasului interior. Asigurați-
vă că elementul de încălzire

este uscat înainte de a insera
vasul interior în baza
aparatului de gătit.

Codul de eroare apare
pe ecran, iar aparatul de
gătit bipează continuu.

Există o problemă cu
aparatul de gătit.

Consultați Codurile de
eroare de pe pagina 32.



CODURI DE EROARE
Dacă panoul de control afișează un cod de eroare din această listă,
există o problemă cu Instant Pot-ul dumneavoastră. Iată acțiunile pe
care ar trebui să le întreprindeți pentru a remedia problema.
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Problemă Cauză Soluție

C1 or C6H Faulty sensor or
pressure switch

Contactați Serviciul
de Clienți

C7 Elementul de încălzire a eșuat Contactați Serviciul de Clienți

Lichid insuficient
Adăugați un lichid subțire pe
bază de apă în vasul interior

de gătit: 375 ml

Eroare capac
/ Deschideți

capacul

Butonul de eliberare rapidă este
în poziția Vent

Verificați comutatorul de eliberare a
aburului pentru a vă asigura că este

setat pe Seal.

Capacul nu este în poziția
corectă pentru programul

selectat.

Deschideți și închideți capacul.
Nu folosiți capacul atunci când

utilizați modul Sauté

Alimente
arse

Temperatură ridicată
detectată la fundul vasului
interior de gătit; aparatul
de gătit reduce automat

temperatura pentru a evita
supraîncălzirea.

Depozitele de amidon de la fundul
vasului interior de gătit pot fi

responsabile pentru blocarea
disipării căldurii. Opriți aparatul de
gătit, eliberați presiunea conform
rețetei și inspectați fundul vasului

interior de gătit.

PrSE Presiunea s-a acumulat în timpul
programului de gătire Sauté.

Setați comutatorul de eliberare
a aburului pe Vent.



PIESE DE SCHIMB
Oferim piese de schimb originale pentru Instant Pot-ul
dumneavoastră, în cazul în care aveți nevoie. Contactați-ne
telefonic la numărul: +40 786 173 427 sau 0264 550 255

Componenta Numarul componentei

Capac de sticlă

Supapă plutitoare

Protecție
anti-blocare

Supapă de
eliberare a

aburului

Oală interioară din
oțel inoxidabil

213-0201-01

212-0401-01

310-0066-01

310-0006-01

310-0009-01
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Inele de etanșare
(set de 2 bucăți) 211-0005-01



Model Volum Wați

1000 W 220-240V
~ 50/60Hz
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AFLĂ MAI MULTE
Există o întreagă lume de informații și ajutor despre Instant™ Air 
Fryer care vă așteaptă. Iată câteva dintre cele mai utile resurse:

Contactați Serviciul de Clienți
contact@instantpot.ro
Prin formular de contact de pe site-ul nostru instantpot.ro. 

Aplicația Instant Brands® Connect cu peste 1000 de rețete de 
gătit. Disponibilă în magazinele iOS și Android

Alăturați-vă comunității noastre!

Specificații produs

Putere

DUPC601BKEU 5.7 Litrii
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GARANȚIE
Instant Pot România, garantează că acest aparat este lipsit de defecte de
fabricație și material, în condiții normale de utilizare casnică, pe o perioadă de un
(1) an de la data achiziției inițiale. Această garanție limitată se aplică doar
cumpărătorului inițial și utilizării aparatului în România. Această garanție nu
acoperă utilizarea aparatului în afara României.
Pentru a beneficia de serviciile prevăzute de această garanție limitată, este
necesară prezentarea probei datei originale de achiziție și, la cerere, returnarea
aparatului. Cu condiția ca aparatul să fie utilizat și întreținut conform
instrucțiunilor scrise incluse cu aparatul. Compania va alege la propria discreție
între: (i) repararea defectelor de materiale și fabricație; sau (ii) înlocuirea
aparatului. În cazul în care aparatul este înlocuit, garanția limitată pentru aparatul
înlocuitor va expira la 12 luni de la data achiziției inițiale de către consumator.
Compania nu suportă costu- rile de transport pentru serviciile de garanție.

LIMITĂRI ȘI EXCEPȚII
Orice modificare sau încercare de modificare a aparatului dumneavoastră poate
interfere cu funcționarea sigură a acestuia și poate duce la vătămări grave și
daune. Orice modificare sau încercare de modificare a aparatului sau a oricărei
părți a acestuia va anula garanția, cu excepția cazului în care astfel de modificări
au fost expres autorizate de către Companie.
Această garanție nu acoperă (1) uzura normală; (2) daunele rezultate din
utilizarea neglijentă, nerațională sau abuzivă a aparatului electrocasnic,
asamblarea sau demontarea necorespunzătoare, utilizarea în contradicție cu
instrucțiunile de operare, neglijarea furnizării de întreținere rezonabilă și necesară,
fenomene ale naturii (cum ar fi incendii, inundații, uragane și tornade), sau
reparații sau modificări de către oricine, cu excepția cazului în care sunt expres
indicate și autorizate de companie; și (3) reparații în cazul în care aparatul tău
este folosit în alte scopuri decât uzul normal în gospodărie și într-un mod contrar
instrucțiunilor publicate pentru utilizatori sau operatori.
În măsura în care legea aplicabilă permite, răspunderea Companiei, în cazul în
care există, pentru orice aparat sau parte presupus a fi defectuoasă, va fi limitată
la repararea sau înlocuirea aparatului sau părții respective și nu va depăși prețul
de achiziție al unui aparat de înlocuire comparabil. Cu excepția cazului în care
este prevăzut expres în prezentul document și în măsura în care legea o permite,
(1) Compania nu oferă nicio garanție, condiție sau reprezentare , exprimată sau
implicită, utilizare, obicei comercial sau altfel, referitoare la aparatul sau părțile 
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acoperite de această garanție și (2) Compania nu va fi responsabilă sau obligată
pentru daune indirecte, incidentale sau consecințiale rezultate din sau în legătură
cu utilizarea sau performanța aparatului sau daunele referitoare la orice pierdere
economică, pierdere de proprietate, pierdere de venituri sau profituri, pierdere de
bucurie sau utilizare, costuri de demontare, instalare sau alte daune indirecte de
orice natură sau fel. Este posibil să aveți drepturi și remedii conform legilor
aplicabile, care se adaugă oricărui drept sau remediu care poate fi disponibil în
temeiul acestei garanții limitate. Vă rugăm să vizitați site-ul nostru, www.instant-
pot.ro pentru a vă înregistra aparatul. Vi se va solicita să furnizați numele, adresa
de email, numele magazinului, data achiziției, numărul modelului și numărul de
serie (ambele găsite pe aparat). Această înregistrare ne va permite să vă ținem
la curent cu evoluțiile produselor și rețetelor, și să vă contactăm în cazul puțin
probabil al unei notificări de siguranță a produsului. Prin înregistrare, recunoașteți
că ați citit și înțeles instrucțiunile de utilizare și avertismentele furnizate împreună
cu aparatul.

SERVICIU DE GARANȚIE
Pentru a beneficia de serviciul de garanție, vă rugăm să contactați
Departamentul nostru de Asistență pentru Clienți. Dacă nu reușim să
rezolvăm problema, s-ar putea să vă solicităm să trimiteți aparatul către
Departamentul de Service pentru o inspecție de calitate. Brandul Instant Pot
România nu este responsabil pentru costurile de transport asociate
serviciului de garanție. Atunci când returnați aparatul, vă rugăm să includeți
numele, adresa de corespondență, adresa de email, numărul de telefon și
dovada datei originale de achiziție, precum și o descriere a problemei cu
care vă confruntați în legătură cu aparatul.



NU plasați acest aparat pe
sau aproape de un arzător
pe gaz sau electric sau în
interiorul unui cuptor.
Folosiți întotdeauna acest
aparat pe o suprafață
stabilă, non-combustibilă
și nivelată, cum ar fi un
blat de bucătărie

Atenție!



www.instantpot.ro

Str. D. I. Mendeleev nr. 5, etaj 2, C3, 
Sector 1, Bucureşti

031 9965

perform@360.ro




